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Se abre la reunion a las horas bajo la presidencia del Presidente de la Delegacion, Sr. Giusto
CATANIA.

El Presidente saluda a los miembros presentes en la sala,

1. Adopcion del provecto del orden del dia

Se aprueba el orden de dia.

2. Aprobacion del provecto de acta de la reunion del 29/01/2008

Se aprueba el acta de la reunion del 29 de enero de 2008.

3. Comunicaciones orales del Presidente

El Presidente informa sobre la proxima reunion de la Asamblea de EUROLAT que tendra
lugar en Lima del 29 de abril al 1 de mayo. Comunica que se mantendra una reunion de la
Comision parlamentaria conjunta UE/Chile en la manana del 30. Somete a aprobacion el
orden del dia de dicha reunion.

Intervienen los diputados FERNANDEZ y STOCKMANN destacando la importancia de
dicha reunion, las minas anti-persona en la frontera y solicitando la inclusion, en el orden del
dia del siguiente tema:

Estado de la cooperacion al desarrollo entre la UE y Chile

Se aprueba la propuesta.

4. Preparacion de la VIII Reunion de la Comision Parlamentaria Mixta UE/Chile
(Bruselas, 27 de mavo de 2008)

El Presidente anuncia que la proxima reunion de la CPM UE/Chile tendréa lugar en Bruselas
el 27 de mayo de 2008 y presenta el orden del dia de la reunion.

Interviene el diputado Sr. FERNANDEZ proponiendo que el temario a tratar se incluya la
cooperacion en temas cientificos y energéticos.

Asimismo se acuerda proponer a la delegacion chilena visitar el observatorio astronémico de
Bruselas.



5. Asuntos varios

No hay asuntos varios.

6. Fecha v lugar de la proxima reunion

La proxima reunion de la Delegacion se celebrara el 23 de marzo de 2008 en
Estrasburgo (a confirmar).

Se levanta la sesion a las 16.35 horas.
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